Kalby stovykla Makedonijoje

Sis projektas jtraukia mokytojus ir mokinius i$ astuoniy Europos valstybiy, tokiy kaip: Prancizija, éekija,
Makedonija, Graikija, Lietuva, Rumunija, Ispanija ir Turkija. Tikslas - siekti skatinti mokiniy mokymosi jgtidzius, tobulinti
pasitikejima bei praplesti akirat;.

Garbé dalyvauti projekte Erazmus+KA2 atiteko ir mums, 9-10 klasiy mokiniams. Labai dékojame mus
lydéjusioms mokytojoms — angly kalbos mokytojai Neringai Sadauskienei ir socialinei pedagogei Indrei Sadonytei. Visi,
vedami  vieno tikslo —  praplésti  akiratj, geguzés 10 dieng iSvykome | Makedonija.
Makedonijoje buvome Siltai sutikti ten jau jsikdirusiy projekte Erazmus+KA2 dalyvaujanciy mokiniy bei mokytojy.
Atvykome | stovyklg tik vélai vakare, taCiau sp&jome pasigrozéti nejprastu mums, lietuviams, krastovaizdziu. Visur kur
tik pazvelgsi — kalnai ir né vienos tusCios vietos lygumose, nes ji gausiai apgyvendinta makedony, mazuose nameliuose
prie gatvés.

Stovyklos kambariuose negaléjo gyventi du mokiniai i$ vienos Salies, todél buvome atskirti, bet tai nebuvo
didelé problema, nes galimybé paZzinti kitos Salies atstovg ir su juo kalbétis anglisSkai mums buvo nejkainojama patirtis.
Atsikéle ryte dar karta buvome nustebinti nuostabaus krastovaizdzio, taciau nebuvo laiko juo grozétis, nes mums buvo
nustatyta tiksli dienotvarké, kurios mes prival&éjome laikytis: 8 valandg ryto valgydavome pusrycius, po to kibdavome j
darbus. Negalétume vadinti veikly stovykloje sunkiu darbu, veikiau malonumu, nes buvome supazindinti su naujais
Zmonémis i$ skirtingy Europos kampeliy, su kuriais mums véliau teko bendrauti atliekant jvairias uzduotis kartu. Tikslas
— kalby mokymasis. Mokémés keturiy kalby, tarp kuriy viena buvo ir kurciyjy, kitaip dar vadinama gesty kalba.
ISmokome vokieciy, pranciizy ir ispany kalbos pagrindy. DidZiagjg laiko dalj skyréme angly kalbai, kurios pamoky metu
bendraudavome ir Zaisdavome jvairius Zaidimus su kitais savo grupés dalyviais. Visi mokiniai i$ astuoniy valstybiy buvo
suskirstyti j mazas grupeles, su kuriomis privalédavo susitikti kiekvieng dieng kalby mokymuisi. Grupés turéjo atskirus
pavadinimus - tai buvo spalvy pavadinimai. Buvome vieni lietuviai tarp kitatauCiy savo grupéje, teko kalbéti tik angliskai
ir bati atidiems, nes jei ko neiSgirstume ar nesuprastume, tai veél tekty klausti angliskai. Taip pat vykome ir j ekskursijas
po didZiuosius Makedonijos miestus: aplankéme Makedonijos sostine Skopjé, Makedonijos perlu vadinamg Ohridg,
Kavadarcio mieste sveciavomés Kavadarcio mokykloje. Vizito metu buvome supaZindinti su makedony tradicijomis,
mokyklos mokiniais, mokytojais ir mokyklos gyvenimu. Mokyklos aplinka ten smarkiai skiriasi nuo misy mokyklos
aplinkos Nidoje.

Nesigailime, kad vaziavome | uZsienio kalby stovyklg Makedonijoje. Ir ne dél to, kad nebuvo laiko kada gailétis
(nes visg laikg blidavome uzimti kokios nors veiklos), taciau dél to, kad supratome, kaip svarbu iSmokti uZsienio kalby,
iSmokti bendrauti su Zmonémis i$ kity valstybiy, paZinti kitas kultdras. Ir tiesiog turéti nuostaby prisiminimg visam
gyvenimui. Stai kokia viso $io projekto esmé. Ir misy manymu, Siam projektui pavyko jgyvendinti iSsikeltg tiksla.
Todél raginame ir siGlome dalyvauti kitoje = Erasmus+ projekto  kalby  stovykloje  Cekijoje.
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